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VISION Product fiche and information - Water heaters
| Load profile IV Annual electricity consumption [kWh/annum] VI Storage volume [I] Sound power Teve
Il Water heating energy efficiency class V Thermostat temperature setting [°C] VIl Mixed water at 40°C [I] 15 (8]
Il Water heating energy efficiency [%] VI Daily electricity consumption [kWh] IX Water heating energy efficiency [%]

Regulation EU 812/2013 Regulation EU 814/2013 Regulation EU 812/2013 Regulation EU 814/2013
Mogen / Model | IR |\ 1 Vi VIL | VIl | IX |Mogen/Model Lfnfm v \ Vi Vi v | IX
HABITATEWH30 | S | C |33 | 556 | 60 | 2665 - - | 33,1 |HABITAT EWH 80 M | C |36 | 1423 | 60 | 6,671 124 | 36,1
HABITATEWHS50 | M | C | 36 | 1411 | 60 | 6,598 79 | 364 |HABITATEWH100 | M | C | 37 | 139 | 60 | 6,515 - | 156 | 367

warranty card.

During product installation, use, service, and maintenance it is compulsory to comply strictly with all instructions in the user guide for installation and usage, as well as with product

Once the product lifetime is terminated it must be dumped in accordance with the provision of legislation in force (regulations and directives) concerning its correct disassembly,
disposal, and recycling, as well protection of mankind and the environment.

VISION Product fiche and inf - Hot water storage tanks
| Energy efficiency class 1l Standing loss [W Il Storage volume [|] IV Storage volume [[] V Standing loss [W]

EU regulation 81212013 814/2013 | EU regulation 81212013 814/2013 | EU regulation 812/2013 814/2013
Mopen / Model | | ] I} v V | Mogen / Model | ] 1] v V' | Mogen / Model | ] 1] \'] \
BC 500K B | 60 | 491 | 4914 | 60,0 |VISION 150F ErP-B B | 45 | 145 [1453 | 44,7 | VISION 500 ErP-B B | 60 | 476 |4764 | 598
BC 750F C | 116 | 748 | 7482 | 1156 |VISION 150FT B | 54 | 141 |141,3| 544 |VISION500DUALEPB | B | 62 | 465 4653 62,3
BC 750K B | 75 | 748 | 7482 | 754 |VISION 150M B | 55 | 142 |142,3 | 54,7 |VISION 750 ErP-B B | 83 | 738 |7384 | 834
BC 1000F C | 131 | 961 | 9614 |130,8 | VISION 150MDUAL B | 54 | 140 | 1404 | 544 |VISION 750 ErP-C C | 123 | 738 |7384 |1227
BC 1000K B | 87 | 961 | 9614 | 87,3 |VISION 200 B | 59 | 186 |186/4 | 594 |VISION750DUALEP-B | B | 87 | 721 |7214| 872
BC 2000 C | 178 | 2020 | 2020,1 | 1784 | VISION 200DUALErP-B | B | 56 | 184 |184,3| 55,6 |VISION 750DUALEP-C | C | 127 | 721 | 7214|1268
VISION 80 B | 44 | 73 | 734 | 444 |VISION 200FM ErP-B B | 52 | 186 |186,4 | 52,3 | VISION 1000 ErP-B B | 93 | 936 [936,3] 92,9
VISION8OFT | B | 45 | 75 | 753 | 453 |VISION 300 ErP-B B | 50 | 264 |2643 | 50,2 | VISION 1000 ErP-C C | 135 | 936 |936,3 | 1347
VISION100 | B | 48 | 91 | 913 | 47,6 |VISION 300DUALEP-B | B | 52 | 258 |258,4| 51,8 |VISION 1000DUALErP-B | B | 94 | 920 |920,3 | 943
VISION 100FT| B | 48 | 91 | 913 | 47,8 | VISION 300N ErP-B B | 50 | 264 |264,3| 50,2 |VISION 1000DUALEP-C| C | 137 | 920 |920,3 | 136,8
VISION120 | B | 51 | 112 | 1124 | 50,8 | VISION 300NDUALEP-B| B | 52 | 258 |258,4| 51,8

VISION120FT| B | 51 | 112 | 1124 | 511

warranty card.

During product installation, use, service, and maintenance itis compulsory to comply strictly with all instructions in the user guide for installation and usage, as well as with product

Once the product lifetime is terminated it must be dumped in accordance with the provision of legislation in force (regulations and directives) concerning its correct disassembly, disposal,
and recycling, as well protection of mankind and the environment.
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DESCRIERE TEHNICA
INSTRUCTIUNI DE MONTAJ, UTILIZARE SI INTRETINERE
CONDITII DE GARANTIE

AVERTISMENT! inainte de instalarea si utilizarea incalzitorului, citif
cu atentie aceste instructiuni! C €
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1 - Racord intrare (Intrare apa)
2 - Racord la iegire (lesire apa)
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5 - Coloana (cot 50x50x5)
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B - Podeaua si tavanul incaperii
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1 - lesirea instalatiei de alimentare cu apa

2 - Robinet de oprire

3 - Regulator al presiunii- optiune

4 - Supapa/valva combinata

5 - legire apa (apa calda)

6 - Teava de evacuare a apei din supapa valvei combinate
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Table 1

Pe perete (Fig. 1a, 1b, 1c, 1d, 1e)

Model VISION| 80 ‘ 100 ‘ 120 ‘ 150M ‘ 150M | 200 |HABITATEWH | 30 ‘ 50 ‘ 80 ‘ 100
DUAL
Presiune nominala [MPa] 0.8 0.8
Schimbator de caldura inferior  [m’]| 049 | 065 | 0.65 | 0.89 | 0.89 | 0.89 - - -
Schimbétor de caldura superior [m7]| - - - - 0.3 = - - - -
1-Teava la intrare (Intrare apa) G%M |G%M|GAM | GAM|G%M|GLEM G%M | G%AM | G%M | GeM
2 - Teava la iesire (lesire apa) G%M | G%AM |G%M | GEM | G%M | GAM G%M | G%M |G%M | GM
3 - Supapa/valva combinata o ° ° o ° ° ° [ ) ° °
4 - Cheie [ (] o [ [ ) - - - -
5 - Termostat ] [ [ ] [ [ [ ° [ [
6 — Indicator cu iluminare - - - - - - ° ° (] °
7 - Flansa o ° e e e e e e ° e
8 — Schimbétor de céldurd inferior | G% F | G%F | G%F | G%F | G4F | G%F - - -
9 - Schimbator de caldura superior - - - - G%F - - - - -
10 - Cuplung termostat G%F | G%F | G%AF | G%F | G%F | G%2F - - -
11 - Termometru ° ] ° ° ] ° [J L [J [J
D [mm]| 385 | 460 | 460 | 460 | 460 | 586 387 | 387 | 435 | 435
H [mm]| 1115 | 1000 | 1165 | 1415 | 1415 | 1255 550 750 825 | 1000
w [mm]| 400 474 474 474 474 600 410 410 455 455
B [mm]| 1030 | 915 | 1080 | 1330 | 1330 | 1170 - - - -
E [mm]| 80 96 96 96 96 105 80 80 85 85
F [mm]| 110 | 165 | 165 | 165 | 165 | 155 - - - -
J [mm]| 450 450 450 670 670 450 - - - -
K [mm]| - - - - 905 - - - - -
L [mm)| -~ - - - | 200 | - - - B
N [mm] - - - - - - - - - -
C [mm]| 145 175 175 175 175 175 155 155 175 175
M [mm]| - - - 1003 | 1003 | 780 - - -
Valorile din tabele sunt aproximative.
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2 - Intrerupétor termic
3 — Termostat
4 — Combinat termostat-termointrerupator

5-Cheie
6 — Indicator cu iluminare
7 - Incalzitor

8 —Anod




SIGURANTA, CERINTELE PRINCIPALE
Inainte de a incepe montarea si utilizarea boilerului este obligatoriu sa cititi cu atentje
intregul text al acestui manual. Rolul sdu este de a va familiariza cu boilerul, cu regulile
pentru utilizarea sigura si conforma, cu activitatile minim necesare pentru intretinerea
sa si activitatile de service. In plus, va trebui sa puneti la dispozitia persoanelor
autorizate acest manual, celor care vor instala si eventual — repara aparatul in caz de
defectiune. Instalarea boilerului si verificarea functionalitatii acestuia nu intra in
obligatiile de garantie a vanzatorului si/sau producatorului.
Pastrati acest manual la un loc potrivit pentru o utilizare viitoare. Respectarea
normelor ajuta pentru functionarea aparatului in conditii de siguranta si este una
dintre conditjile de garantje.
ATENTIE! Instalarea boilerului si conectarea sa la instalatia de apa trebuie
realizata numai de catre persoane autorizate in conformitate cu cerintele si
instructiunile expuse in acest manual si cu normele locale in vigoare. ESTE
OBLIGATORIE montarea tuturor componentelor de protectie si siguranta furnizate
de catre producator sau recomandate de acesta!
ATENTIE! Conectarea boilerului lainstalatia electrica trebuie realizata numai de
catre persoane autorizate in conformitate cu cerintele si instructjile expuse in acest
manual si cu documentele normative Aparatul trebuie conectat in mod corect nu
numaila alimentarea electrica ci si la elementele de protectie! Nu conectati
aparatul la instalatia electrica inainte de umplerea vasului de apa cu apa!
Neindeplinirea acestei cerinte va face ca aparatul sa devina periculos, fiind
interzisa utilizarea sa!
ATENTIE! Conectarea boilerului la schimbatoare de caldura aferente unei
instalatii de aprovizionare cu caldura (solara si/sau alt sistem de incalzire a apei
care lucreaza cu apa sau solutie pe baza de apa ca agent termic) va fi realizata de
catre persoane autorizate si competente in conformitate cu un proiect ce respecta
legislatia in vigoare. Utilizarea a unui asemenea boiler pentru incalzirea apei din
rezervorul de apa prin agentul termic alternativ celui electric, precum si
respectarea masurilor de siguranta vor fi efectuate conform cerintelor si regulilor
descrise in instructiunea suplimentara de utilizare, service si intretinere. Aceasta
instructiune suplimentara va fi pusa la dispozitie de catre compania care a efectuat
activitatile de proiectare si instalare pentru conectarea boilerului la sursele
alternative de caldura.
AVERTISMENT! La utilizarea aparatului exista pericol de accident termic cu apa
fierbinte!
AVERTISMENT! Nu atingeti aparatul si nu il actionati cu maini umede sau daca
sunteti desculti sau statj in loc umed!
AVERTISMENT! Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta de peste 8
ani si de persoane cu capacitati reduse fizice, senzoriale sau mentale, sau lipsite
de experienta si cunostinte, numai in cazul in care acestea au fost supravegheate



sau instruite privind utilizarea aparatului si inteleg pericolele. Aparatul nu trebuie
lasat la indemana copiilor. Se interzice efectuarea curatarii sau mentenantei
aparatului de catre copii sau personal neautorizat.

PROTECTIAMEDIULUI

Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva 2012/19/EU (WEEE). Avand grija ca dupa
epuizarea capacitatii sale de lucru, acest aparat sa fie indepartat intr-un mod corespunzator. Astfel
Dvs. veti ajuta la prevenirea unor consecinte posibil nocive pentru mediul inconjurator si pentru
sanatatea umana.

Simbolul E aplicat aparatului sau pe documentele anexate aparatului arata ca el nu trebuie tratat ca
gunoi menajer. In schimb, el trebuie returnat la un punct specializat de reciclare pentru echipamente
electrice si electronice. La returnare, respectati normele locale de aruncare a gunoiului. Pentru
informare mai amanuntita cu privire la tratarea, recuperarea i reciclarea acestui aparat, adresati-va
consiliului municipal, serviciului pentru culegerea gunoiului menajer sau magazinului de la care afj
achizitionat aparatul.

DESCRIERE TEHNICA
Boilerul de apa este dedicat utilizarii casnice si poate asigura apa calda de la reteaua comuna de apa
simultan pentru cativa consumatori — bucatarie, baie etc.
Apa utilizata pentru a fi incalzita trebuie sa corespunda documentelor normative de apa menajera,
anume: continut de cloruri sa fie sub 250 mg/l; conductivitatea electrica sa fie peste 100 uS/cm si sub
2000 pS/cm si pH=(6.5-8). Presiunea apei in conducta de apa trebuie sa fie mai mare de 0,1 MPa si mai
mica de 0,5 MPa. In cazul in care presiunea apei este mai mare de 0,5 MPa — vezi recomandarile
descrise in sectiunea conectare lareteaua de alimentare cu apa. Se pot produce la cerere boilere
adaptate lucruluila presiunipanala 1 MPa.
Rezervoarele de apa ale boilerelor sunt protejate corespunzator impotriva coroziunii cu acoperire
emailata. In rezervoare suntincorporate anozi realizatj dintr-un aliaj special, care protejeaza in mod
suplimentar carcasa.
Izolarea termica din spuma poliuretanica expandata fara continut de freoni si carcasa din metal.
Imagine schematica a modelelor principale si variantele principale se pot gési pe Figura 1, iar datele
tehnice —in Tabel 1. Toate figurile i tabelele se regasesc la inceputul acestui manual.
Diferitele modele de boilere si variantele acestora sunt denumite VISION sau HABITAT EWH si numar
sicu litere sicifre:

. ,Ssi,S52“—1n boiler suntincorporate unul sau doua schimbatoare de caldura pentru incalzirea

apei prin sursa alternativa de caldura (incalzire locala cu apa, colector solar sau asemanator)
« ,WG* si ,WNG" - boilerul este cu design nou al carcasei. Este prevazut doar cu un indicator
iluminat de lucru. Aspectul exterior general al acestor variante este aratatin Fig. 1c.

Puterea electrica a boilerelor cu capacitatea de panala200 | este de panala 3 kW.

Boilere pentru instalare pe perete. Boilerele din aceasta serie de modele sunt destinate numai
instalarii in pozitie verticala, cu racordurile pentru apa calda si rece in partea de jos

Numarul complet si corect al modelului, parametrii de lucru anuntati si numarul de serie al boilerului
achizitionat sunt marcate pe tabelul lipit de corpul boilerului.

INSTALAREA BOILERULUIPE PERETE
Boilerul trebuie montat numai intr-o incapere cu grad normal de siguranta anti-incendiu si temperatura



care sanuscadasub 0 °C. Este necesar ca in pardoseala incaperii sé fie amplasat un sifon al instalatjei
de canalizare, fiindca este posibil ca in timpul utilizarii normale a boilerului, de la valva de protectie sa
picure apa. Sifonul va facilita operatjunile de intretinere, prevenire si eventuala reparare a boilerului,
atunci cand este nevoie ca apa din rezervor sa fie evacuata.

Locul de amplasare a boilerului trebuie coroborat cu felul si materialul peretelui sau pardoseala, cu
dimensiunile de gabarit ale aparatului, cu modalitatea instalarii, cu amplasarea elementelor pentru
conectarea tevilor, cu gradul de etanseitate (protectie electrica). Cel din urma indice este indicat pe
eticheta cu numarul de fabricatie. Este necesar ca aparatul s fie instalat intr-un loc in care nu va fi
stropit cu apa sau inundat. Pentru a se reduce pierderile de caldura, este necesar ca distanta intre
boiler i punctele de consum sa fie minima.

In mod obligatoriu trebuie lasate distante intre aparat si peretji din jur, tavanul incaperii:

- Boilere pentru instalare pe perete — cel putin 70 mm intre aparat i tavan; cel putin 50 mm intre
aparat si peretele lateral, cel putin 350 mm sub aparat pentru inlesnirea operatjilor de service i
eventuale reparatii.

« Boilere pentru instalare pe pardoseala - ih mod obligatoriu trebuie lasate spatji intre aparat si
peretii din jur, tavanul incaperii, spatii care vor fi de ajuns pentru efectuarea legaturilor si
racordurilor electrice necesare, care sa nu fie mai micide 100 mm

« In cazul boilerelor cu schimbatoare de caldura trebuie lasata o asemenea distanta din partea
iesirilor serpentinelor si mufelor pentru termostatele suplimentare, incat sa fie destula pentru
conectarea la aparate suplimentare de control. X

Boilere pentru instalare pe perete. Boilerul va i fixat pe peretele incaperii. In acest scop vor fi utilizate
bolturi (stifturi) avand un diametru de 10-12 mm prinsi intr-un mod stabil la perete. Elementele de
feroniere de fixare trebuie asigurate impotriva scoaterii din perete - bol{uri tip ancora sau tip trecere prin
perete (in functie de materialul peretelui). Este necesar ca elementele de care va fi suspendat boilerul
sa fie calculate pentru o incarcare de 3 ori mai mare fata de greutatea totala a boilerului cu apain el.
Este interzisa instalarea boilerului pe pereti decorativi (din caramizi unice sau materiale usoare). Vezi
Fig. 1d siin tabele sunt aratate distantele la care trebuie amplasate bol{urile (stifturile) pentru
suspendarea aparatelor. Boilerele de 150-200 | vin in set cu un alt tip de placa pentru suspendare,
respectiv distanta intre bolfuri (stifturi) difera fata cea a restului variantelor, Fig. 1e. La boilerele de apa
de 150-200 1, avand in vedere greutatea lor mai mare, exista cerin{e mai mari nu numai fata de
suspendarea lor de peretele incaperii, ci si la perete in sine. Avand in vedere felul, materialul si
rezistenta peretelui, pentru fixarea sigura a boilerelor de apa verticale este necesara realizarea unei
constructii suplimentare sau intreprinderea de masuri analogice adecvate de fixare. Exemple de
constructii sunt aratate pe Fig. 2a pentru perete din beton armat cu grosime de 25 cm si peste siin Fig.
2b - pentru perete de caramida si alte materiale. Instalarea boileruluila peretele incaperii va fi realizata
numai de catre specialisti.

AVERTISMENT! Nerespectarea cerintelor pentru montarea boilerului poate duce la deteriorarea

aparatului, altor echipamente si a camerei in care este aparatul, la coroziunea partilor sale

exterioare din metal sau la pagube si prejudicii mai mari. In aceste cazuri, prejudiciile si daunele
eventuale nu suntacoperite de obligatiile de garantie a producatorului si a vanzatorului, si sunt pe
seama celui care nu s-a conformat cerintelor acestei instructiuni.

CONECTAREABOILERULUI LARETEAUADE ApA

Conectarea boilerului la instalatia de apa trebuie sa fie efectuata numai de catre o firma specializata.
Instalatia de apa la care va fi conectat boilerul, ca si restul elementelor conectate, trebuie sa fie
rezistenta pe lunga durata la temperaturi ale apei ce depasesc 80 °C si pe scurta durata - 100 °C,
precum sila tensiune cel putin de doua ori mai mare fata de cea de lucru a aparatului.

Tevile pentru apa rece (feava de intrare) si apa calda (feava de iesire) ale boilerului sunt marcate cu
etichete cu inscriptjile respective, cu inele colorate sau cu sageti.
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In cazul in care tevile instalatiei de apa sunt realizate din cupru sau dintr-un alt metal ce difera fata de cel
al rezervorului de apa, precum in cazul folosirii unor elemente de legatura realizate din alama, se
recomanda ca la intrarea si la iesirea din boiler sa fie instalate imbinari non-metalice (fitinguri
dielectrice)
Boilerele vin in ambalaj cu o supapa combinata — supapa de retinere i limitator al returului (supapa de
retinere) care se afla amplasate intr-un corp comun. Supapa combinata trebuie montata in mod
obligatoriu lateava de iesire din boiler, respectandu-se sageata de pe carcasa, care arata directia apei
cetreceprinel. X
Schema generala a conectarii boilerului la instalatia de apa este aratata in Fig. 3a. In acest caz boilerul
lucreaza la tensiunea instalatiei de apa i la tensiunea supapei de protectie. In cazul in care presiunea
dininstalatia de apa depaseste 0.5 MPa, este obligatorie instalarea unei supape de reducere (supapa
de reducere presiune).
In cazul in care boilerul face parte dintr-un sistem de alimentare cu apa calda, el de regula lucreazala o
presiune mairedusa a instalatiei i pentru conectarea sa sunt necesare dotari suplimentare. O
companie specializata de instalatii va determina si va asigura dotarile suplimentare necesare. Acest
lucru nu este obligatia producatorului si/sau a comerciantului si nu face obiectul serviciilor de garantie.
AVERTISMENT! ESTE INTERZISA montarea intre supapa de protectie si boiler a oricaror robinete
de inchidere sau de retur! Categoric este interzisa infundarea orificiului lateral si/sau blocarea
dispozitivului de actionare manuala a supapei de protectie!
Se recomanda realizarea unui sistem de evacuare a apei care se poate scurge accidental din orificiul
supapei de protectie a valvei de protectie/combinata. Conducta de evacuare a apei trebuie sa aibe 0
pantd descendenta constant, sa fie amplasata intr-un mediu garantat contra inghetului si capatul sa
fie In permanenta deschis catre atmosfera.
ATENTIE! Pentru aparate cu schimbatoare de caldura. Toate iesirile suplimentare de conducte
(fara cele ale serpentinelor) care nu urmeaza a fi conectate la instalatia de aprovizionare cu apa, de
asemenea si orificiile pentru termostate si/sau termomanometre trebuie, in mod obligatoriu,
inchise cu echiparea din ambalaj sau cu altele, potrivite pentru acest scop. Imbinarile trebuie
etangate impotriva presiunii apei de cel putin 1,6 MPa.
Varecomandam, cu scopul pastrarii eficacitatii aparatului, ca toate iesirile de {evi si elementele
conectate la acestea sa fie invelite/acoperite suplimentar cu un material de izolatjii potrivit pentru acest
scop si care este in conformitate cu prevederile aplicabile.
Umplerea rezervorului de apa cu apa se va efectua in ordinea urmatoare:
« Deschideti complet robinetul de oprire pentru apa calda de la cel mai la indepartat robinet de la
boiler.
« Deschideti robinetul de oprire pentru apa rece inainte de boiler.
« Asteptati pana cand aerul iese din sistem si timp de un minut din robinet s& curga un jet dens si
puternic de apa.
« Inchideti complet robinetul bateriei.
« Rotiti tija supapei combinate sau a dopului supapei combinate si asteptati timp de 15-30 sec cade
la orificiu s& curga un jet de apa puternic sidens.
AVERTISMENT! Daca din orificiul supapei nu curge apa sau jetul de apa este slab (la presiune
normald ininstalatia de apa), aceasta este o defectiune siindica faptul ca, impuritati venite din
refeaua de apa, sau cauzate de conectarea la reteaua de apa, au blocat supapa de protectie. ESTE
INTERZISA trecerea la o conectare ulterioara a dispozitivului, inainte de indepartarea cauzei
defectjuniil
AVERTISMENT! Nerespectarea cerintelor de conectare la instalatia de alimentare cu apa poate
duce la necompletarea rezervorului de apa cu apa si la defectarea boilerului, dar atunci cand
supapa combinata/de retinere nu este instalatd sau este instalata incorect aceasta poate duce la
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distrugerea rezervorului, incaperii sau la alte daune materiale sau nemateriale. Consecintele nu

suntacoperite de obligatiile de garantie de producator si vanzator si sunt in detrimentul celui care

nu arespectat cerintele acestei instructiuni.

AVERTISMENT! Supapa combinata/de retinere este una dintre componentele de siguranta, care

asigura siguranta boilerului. ESTE INTERZISA categoric folosirea boilerului cu supapa

combinata/de protectie defecta sau inlaturata/eliminata/ nemontata!
Golirea, la nevoie, arezervorului de apa a aparatului, de apa din el se va efectua in felul urmator;

« Se deconecteaza boilerul de la reteaua de electricitate cu ajutorul unui dispozitiv suplimentar de
decuplare si pentru siguranta mai mare se inchid protectoarele electrice din retelele de faza a
boilerului.

« Seintrerupe accesul de aparece la aparat - se inchide robinetul de oprire.

« Se deschide manerul pentru apé calda de la robinet sau se deconecteaza legatura intre teava
pentru apa calda (teava de iesire) a boilerului.

« Se deschide robinetul de scurgere sau se roteste tija supapei combinate si se asteapta pana cand
de laorificiu nu mai curge apa.

Aceste actiuni nu asigura golirea completa a rezervorului de apa. Golirea completd a rezervorului de
apa va firealizata numai de catre un specialist dat fiind faptul ca este legata de deconectarea de la
schema electrica a aparatului si scoaterea flansei rezervorului de apa.

AVERTISMENT! La scurgerea apei din rezervor este necesar sa luati toate precautiile pentru a

preveni daunele ce pot fi provocate de apa scursa.

AVERTISMENT! SE INTERZICE VEHEMENT conectarea la reteaua de electricitate a boilerului

atatatimp catrezervorul de apa este golit partial sau complet de apa! La punerea aparatului din nou

inregim de lucru, nu uitatj mai intai s& umpleti aparatul cu apa.

AVERTISMENT! SE INTERZICE circulatia agentului termic prin schimbatorul de caldura al

boilerului care este cu rezervor de apa golit partial sau total de apa.

CONECTAREABOILERULUICU SCHIMBATOR DE CALDURA LA INSTALATIA SURSEI
SUPLIMENTARE DE CALDURA
lesirile de la schimbatoarele de caldura sunt marcate cu etichete cu inscripfiile respective. Ele se
conecteaza la instalatia sursei de incalzire alternative numai de catre persoanele care au intocmit siau
realizat proiectul respectiv pentru incalzirea apei din boiler cu ajutorul sursei alternative de caldura.
Agentul termic trebuie actionat de catre pompa de circulatie. Pe post de agent termic poate fifolosita
apa cu continut i valori ale indicelor in norme acceptabile, determinate de ordonantele din domeniul
legislatiei privind apa sau solutia de apa special dedicata acestui scop, care nu este agresiva fata de
materialul schimbatorului de caldura. Este necesar ca agentul termic sa fie cu temperatura ce nu
depaseste 85 °C siin circuitul sau sa fie instalat un dispozitiv de control cu 0 asemenea setare de
temperatura, care sa nu permita ca in timpul lucrului normal al aparatului sa fie actionat intrerupatorul
boilerelor electrice. Presiunea agentului termic in schimbatoarele de célduré nu trebuie sa depaseasca
0.6 MPa.
AVERTISMENT! SE INTERZICE instalarea de robinete simultan pe ambele iesiri (intrare siiegire)
ale schimbatorului de caldura. In cazul in care schimbatorul de cldura al boilerului nu va fi folosit si
nu este legat |a instalatia sursei de caldura, trebuie umplut cu propilen glicol, potrivit pentru
sistemele de incalzire. ESTE INTERZISA circulatia agentului termic prin schimbatoarele de
caldura in rezervorul de apa golit.
Conectarea boilerului cu schimbator de caldura la sursa suplimentara de caldura va fi realizata numai
de catre tehnicieni specializatj calificati ce fac parte dintr-o companie specializata in acest domeniu in
conformitate si respectand proiectul realizat de compania respectiva.



CONECTAREALARETEAUADE ELECTRICITATE
AVERTISMENT! Nu treceti la conectarea boilerului la refeaua de electricitate, pana cand nu v-atj
asigurat ca rezervorul este plin de apa! Verificatj!
Boilerul este un aparat cu clasa de protectie impotriva daunelor provocate de curentul electric "Clasa I,
ceea ce necesita conectarea obligatorie laimpdmantarea instalatjei electrice.
Boilerele de panala 200 | vor fi conectate la o instalatie electrica 230 V~, cu o faza si trei fire conform
schemei electrice din Fig. 4a, 4b (HABITAT).
Toate iesirile cablurilor de la circuitul electric pentru dispozitiv trebuie legate in mod corect la tabloul
electric principal sila punctul de conectare a boilerului la instalatia electrica. Conductorul protectie a
instalatiei nu trebuie sa fie intrerupt nicdieri pe drumul sau din echipament pana la tabloul electric
principal. Sectiunea transversala a fiecaruia dintre conductorii cablului de alimentare (faza, neutru si de
protectie) nu trebuie sa fie mai mica de 2.5 mm’ pentru putere electrica de 3 kW. Conductorul de
protectie va filegat INMOD OBLIGATORIU la clema sau surubul marcat cu semnul imp&dmantarii de
protectie. Pe fiecare circuit electric, la fiecare faza, trebuie instalat un intrerupator de 16A. Instalatia
electrica la care trebuie legat boilerul trebuie realizata in conformitate cu cerintele normelor in vigoare.
Este obligatorie impamantarea de proteciie a boilerelor fara partea electrica, deoarece la interiorul
acestora suntinstalate dispozitive electrice ce controleaza fluxul agentului termic prin serpentinele
acestora.
Pentru montarea cablului de alimentare la clemele electrice laintrare in boiler, este necesara
indepartarea capacului din plastic. Dupa conectare, acesta trebuie instalat la loc. Este necesar cain
timpul conectarii electrice sa se acorde atentie sporita ca, conductorii din legaturile electrice interne si
de protectie a boilerului sa fie continue, iar tevile capilare ale termostatelor si termo-intrerupatoarelor
sanufie indoite sau rupte.
AVERTISMENT! IN MOD OBLIGATORIU instalatia electrica dedicata boilerului trebuie realizata
pe undispozitiv care in conditiile supraincarcarii categoria lll sa asigure decuplarea completa la tofi
polii. Firele circuitului pe puncte intre aparat i boiler nu trebuie intrerupte prin alt intrerupator sau
siguranta.
AVERTISMENT! Nerespectarea cerintelor de conectare la instalatia electricd ar putea duce la o
reducere a sigurantei aparatului, caz in care se interzice utilizarea sa. Consecintele nu sunt
acoperite de obligatiile de garantie de producator si vanzator si suntin detrimentul celui care nu a
respectat cerintele acestei instructiuni.
Conectarea boilerului la instalatia electrica acestuia se efectueaza de catre persoane autorizate.

UTILIZAREABOILERULUI
Boilerul, montat silegat in mod corespunzator la instalatia de apa si electricitate, trebuie pus in
exploatare dupa incercarea pentru functionalitate. Conectarea bpoilerului si verificarea functionalitatii
nu fac obiectul unor obligatii de garantie a producatorului sau a comerciantului si nici nu fac obiectul
serviciilor de garantje.
Inainte de punerea in functiune a boilerului trebuie sa va convingeti ca rezervorul de apa este plin cu
apa. VERIFICATI!
AVERTISMENT! Nu pornitj aparatul daca exista posibilitatea ca apa din rezervor sa fie inghetata.
Acestlucru va duce la defectarea aparatului.
Boilerele monofazate vor fi puse T regim de lucru prin comutarea butonului cheii luminoase, prin
apdasarea extremitatii marcata cu "I". Cu ajutorul manerului se seteaza temperatura doritd a apei.
lluminarea butonului cand acesta este in pozitie aprinsa arata ca boilerul este in functiune siapa se
incalzeste, iar stingerea - cd apa a atins temperatura setata si ca boilerul s-a oprit. Oprirea
echipamentului va firealizata prin apasarea extremitatii cheii iluminate marcate cu "0". Termostatul
incorporat in aparat are functia "Anti-inghet". Cand manerul termostatului este in pozitie extrema
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stanga, la inceputul scarii, incalzitorul echipamentelor se fa conecta la temperatura mediului de cca. 8-
10°C sise vadeconectalacca. 12-15°C. In acest fel apa din rezervor va fi prevenita de inghet in cazul
in care temperatura aerului din incapere scade. ATENTIE! Aceasta functiune nu va feri de inghe{ apa
dininstalatia de apa a incéperii!

AVERTISMENT! Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane
cu capacitaj reduse fizice, senzoriale sau mentale, sau lipsite de experienta si cunostinte, numaiin
cazul in care acestea au fost supravegheate sau instruite privind utilizarea aparatului si inteleg
pericolele. Aparatul nu trebuie lasat la indemana copiilor. Se interzice efectuarea curatarii sau
mentenantei aparatului de catre copii.
Indicatorul de temperatura ilustreaza procesul de incalzire a apei. Acesta nu constituie un mijloc de
masurare, ci arata temperatura estimata si cantitatea apei calde din rezervorul de apa.
Utilizarea schimbatoarelor de caldura incorporate in boiler (in cazul aparatelor prevazute cu asemenea
schimbatoare) pentru incalzirea apei din rezervor se va efectua in modul indicat in instructiunea de
utilizare pusa la dispozitie de catre persoanele care au efectuat proiectarea si instalarea sistemului de
incalzire a apei din surse alternative ale curentului electric. Este obligatorie respectarea regulilor
descrise ininstructiune.

PROTECTIE ANTI-COROZIUNE

In fiecare boiler cu rezervor emailat este integrata o protectie anticoroziva suplimentara. Aceasta este
compusa din protectori anozi (anozi) realizatj dintr-un aliaj special si care functioneaza numai atunci
cand rezervorul de apa este umplut cu apa. Termenul mediu de exploatare a anozilor este de 3 ani.
Recomandam ca dupa expirarea acestei perioade, specialisti din cadrul service-urilor companiei
noastre sa efectueze o verificare si sa evalueze functionalitatea anozilor, la nevoie inlocuindu-i cu noi.
Acest serviciu nu face obiectul service-ului de garantje.

Protectia la coroziune si durata lunga de viata sunt asigurate de otelul selectat in mod corespunzator,
constructia si tehnologia adecvata pentru fabricarea rezervorului.

SERVICE, PREVENIRE, INTRETINERE
Pentru functionarea sigura a boilerului in zonele cu apa calcaroasa, recomandam ca rezervorul sau sa
fie curatat de calcarul acumulat. Aceasta curatare trebuie facuta cel putin o daté la fiecare 2 ani, iar in
regiunile cu apa foarte calcaroasa chiar mai des. Depunerile pe email nu trebuie eliminate, doar sterse
cu material de bumbac uscat, fara utilizarea unor dispozitive solide. Curatarea regulata de calcar este
foarte importanta pentru siguranta aparatului. Este recomandabil ca in timpul acestei activitati sa fie
realizat si un control al rezervorului de apa cu email. Aceste servicii nu fac obiectul service-ul de
garantie sitrebuie sa fie efectuate numai de catre specialisti.
AVERTISMENT! Pentru functionarea sigura si fara defecte a boilerului, supapa de protectie trebuie
verificata in mod periodic pentru a se controla permeabilitatea acesteia si daca ea nu a scazut.
Acestlucru va fi efectuat prin rotirea capacului (ridicarea tijei) si asteptarea timp de 30-60 secunde
astfel ca din orificiul lateral al supapei sa curgé un jet de apa dens si puternic. Acest lucru trebuie
efectuat in mod obligatoriu dupa conectarea boilerului la instalatia de alimentare cu apa si
umplerea rezervorului cu apa, in procesul de utilizare a boilerului nu mai rar decét o data la fiecare 2
saptamani, precum si dupa fiecare oprire a alimentarii cu apa si repornire a alimentarii. In cazul in
care de larezervorul plin de apa, de la orificiul supapei nu curge apa sau jetul este slab, acest lucru
indica o defectiune care poate insemna ca supapa este astupata de murdarie din teava de apa.
Utilizarea boilerului cu o supapa de protectie defecta este strictinterzisa. Deconectati imediat
aparatul de la alimentarea electrica si adresati-va celei mai apropiate companii de service autorizat
de catre producator. In caz contrar, veti provoca defectiune in rezervor, fiind posibile si daune
asupra altor obiecte si a incaperii in care se afla boilerul.



Tn caz de dubiu ca temperatura dinincaperea in care este montat boilerul ar putea scadea sub 0 °C, apa
delarezervorul de apa trebuie INMOD OBLIGATORIU scursé - vezi sectiunea "Legarea boileruluila
instalatia de alimentare cu apa”

Corpusul exterior si partile din plastic ale boilerului pot fi curatate numai prin utilizarea unei carpe din
bumbac stropite cu apa, fara a se folosi substante si produse agresive si/sau abrazive. Inainte de
curatare ESTE OBLIGATORIU ca boilerul s& fie deconectat de la alimentarea electrica cu ajutorul unui
dispozitiv suplimentar de deconectare. SE INTERZICE efectuarea curatiirii aparatului cu ajutorul unei
pompe. Boilerul poate fi conectat din nou si pus in functiune numai dupa eliminarea completa a
umiditatji.

Regulile de verificare a protectiei cu anod si schimbul anodului (vezi capitolul anterior), precum i
indepartarea calcarului acumulat este necesar sa fie efectuate in mod periodic inainte si dupa
expirarea termenului de garantie a aparatului.

La utilizarea si intretinerea aparatului, pastratj autocolantul metalizat cu datele i numarul de fabrica a
aparatului. In cazul in care dezlipiti acest autocolant, pastrati-l impreuna cu cardul de garantie fiindca
numai prin ele boilerul poate fi identificat.

DEFECTIUNI

In cazul in care boilerul nu incalzeste apa, verificati daca dispozitivul extern de decuplare nu este stins,
iar in cazul echipamentelor monofazate daca cheia nu este in pozitie oprit si/sau daca manerul
termostatului nu este in pozitia setarii minime.

In cazulin care alimentarea cu apa este in regula, intrerupatoarele sunt pornite si manerul
termostatului este Tn pozitia maxima, dar apa din boiler tot nu se incalzeste, cu ajutorul dispozitivului
extern opriti boilerul si sunatila cea mai apropiata companie de service.

In cazul'in care de la niciun robinet, robinetele pentru apa calda fiind complet deschise, nu curge apa
sau jetul apei este foarte slab, verificati daca nu este inchis total sau patial robinetul de inchidere
amplasat inaintea boilerului, daca nu este oprita alimentarea centrala cu apa, daca nu suntinfundate
filtrele laiesirea din robineti. In cazul in care toate cele susmentionate functioneaza normal, cu ajutorul
dispozitivului extern opriti boilerul de la alimentarea electrica si luati legatura cu cea mai apropiata
companie autorizata de service.

In cazul in care boilerul dispune de un bloc electric de control, la sfarsitul instructiunii specializate sunt
descrise posibilitatile aratate pe display, mesajele de eroare si ce trebuie intreprins in orice caz. In
general, cu ajutorul dispozitivului extern, trebuie sa decuplati boilerul de la alimentarea electrica si sa
luatilegatura cu cea mai apropiata companie autorizata de service.

GARANTIE, TERMEN DE GARANTIE, CONDITIIDE GARANTIE

Garantia, conditjile de garantie, termenul de garantje, valabilitatea garantjei boilerului achizitionat si
obligatiile de service a vanzatorului si a producatorului pe durata termenului de garantie a aparatului
suntdescrise in cartea de garantie a aparatului. La achizitionarea aparatului aceasta carte trebuie
completatd si semnata de vanzator si de cumparator. Péstratj cartea de garantie la un loc sigur.

In toate cazurile sunt aplicabile silegile, ordonantele si celelalte acte normative in vigoare, cele care
privesc drepturile si obligatiile consumatorului, producatorului si ale vanzatorului, relatiile intre cei doi
cu privire la boilerul achizitionat - instalarea, utilizarea, service-ul siintrefinerea sa.

Garantja aparatului este valabild numai daca el:

« Esteinstalat in conformitate cu cerintele de instalare si operare.

« Este folosit numai conform destinatjei si in conformitate cu manualul de instalare i functionare.
Garantja consta in repararea gratuita a tuturor defectelor de fabrica, care pot aparea in timpul perioadei
de garantie. Reparatiile vor fi efectuate de specialistii de service, autorizat de catre vanzator.

Garantja aparatului nu este valabila pentru daunele, cauzate de:



« Transportin conditii necorespunzatoare
« Depozitare necorespunzétoare
« Utilizare necorespunzatoare
« Parametrii apei ce depéasesc normele acceptabile de calitate a apei potabile si mai ales:
continutul de cloruri depaseste 250 mg/l; conductivitatea apei este sub 100 uS/cm si/sau pH este
in afara granitelor 6,5-8.
« Tensiunile din reteaua de curent electric, diferite de cele nominale pentru aparat.
« Daune cauzate de inghet al apei.
» Dezastre naturale si alte circumstante de forta majora.
+ Nerespectarea instructiunilor de instalare si de utilizare.
~+ Incazulincare o persoana neautorizata a incercat sa repare orice fel de defect.
In cazurile de mai sus reparatiile vor fi efectuate contra cost.
Garantia pentru aparat nu este in vigoare pentru parti si piese ale aparatului care se uzeaza normal in
timpul utilizarii aparatului, piese care suntdate jos in timpul utilizarii normale, lampile semnalizatoare si
butoanele iluminate si altele asemanatoare, pentru schimbarea culorii suprafetelor exterioare,
modificarea formei dimensiunile si amplasarea pieselor si partilor care sunt expuse la influente,
necorespunzatoare conditiilor de utilizare normala.
Beneficii omise, daunele materiale si morale pricinuite de imposibilitatea temporara de utilizare a
aparatului in timpul profilacticii i reparatjei sale nu sunt cuprinse in garantia aparatului.

CONFORMAREA CU CERINTELE DIN PREZENTAINSTRUCTIUNE ESTE O CONDITIE PREALABILA
PENTRU FUNCTIONAREA SIGURAAPRODUSULUIACHIZITIONAT DE DVS. S ESTE UNADIN
CONDITIILE DE GARANTIE

SUNT INTERZISE ORICE MODIFICARI $1 REPARATII DIN PARTEA UTILIZATORULUI SAU
PERSOANELORAUTORIZATE DEACESTAASUPRAECHIPAMENTULUI. IN CAZUL IN CARE SE
CONSTATAASEMENEAACTIUNI SAU INCERCARE DEA SE EFECTUAIN MOD AUTOMAT VOR
DECADEA OBLIGATIILE DE GARANTIEALE VANZATORULUI SIALE PRODUCATORULUL.

IN CAZ DE NEVOIE ADRESATI-VA COMPANIILOR AUTORIZATE DE CATRE VANZATOR SAU
PRODUCATOR

PRODUCATORUL ISI REZERVA DREPTUL DE MODIFICARI CONSTRUCTIVE FARA PREAVIZ, CARE
NUAFECTEAZA SIGURANTAPRODUSULUI.
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